
1

BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University.  Historical sciences. Philosophy. Religion series                                                                        
ВЕСТНИК Евразийского национального университета Л.Н.Гумилева. Серия Исторические науки. 
Философия. Религиоведение                                                                                                                 4 (129)/2019

ТАРИХИ ҒЫЛЫМДАР. ФИЛОСОФИЯ. ДІНТАНУ сериясы

HISTORICAL SCIENCES. PHILOSOPHY. RELIGION Series

Серия ИСТОРИЧЕСКИЕ НАУКИ. ФИЛОСОФИЯ. РЕЛИГИОВЕДЕНИЕ

 4(129)/2019

1995 жылдан бастап шығады
Founded in 1995

Издается с 1995 года

Жылына 4 рет шығады
Published 4 times a year
Выходит 4 раза в год

Нұр-Сұлтан, 2019
Nur-Sultan, 2019

Нур-Султан, 2019

ISSN (Print) 2616-7255   
ISSN (Online) 2663-2489

Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университетінің
ХАБАРШЫСЫ 

ВЕСТНИК  
 Евразийского национального 

университета имени Л.Н. Гумилева

BULLETIN 
of L.N. Gumilyov Eurasian 

National University



Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университетінің ХАБАРШЫСЫ.     Тарихи ғылымдар. 
Философия. Дінтану сериясы                                                                                           4 (129)/2019

2

Бас редакторы
тар.ғ.д., проф., академик, Қазақстан Республикасы Ұлттық ғылым академиясының вице-президенті

Сыдықов Е.Б. (Қазақстан)

Бас редактордың орынбасары (философия) Есім Ғ., философ.ғ.д., проф. (Қазақстан)

Бас редактордың орынбасары (тарих) Мусабалина Г.Т., тар.ғ.д., проф. (Қазақстан)

Бас редактордың орынбасары (тарих) Сарсембина К.К., тар.ғ.к., доцент (Қазақстан)

Бас редактордың орынбасары (дінтану) Тышхан К., философ.ғ.к., доцент (Қазақстан)

Редакция алқасы

Әбділдин Ж.М. философ.ғ.д., проф. (Қазақстан)
Алпысбес М.А. тар.ғ.д., проф.(Қазақстан)
Артықбаев Ж.О. тар.ғ.д., проф.(Қазақстан)	
Әбділәшімұлы Д. PhD, проф. (Қытай Халық Республикасы)
Әбдуақап Қара тар.ғ.д., проф. (Түркия)
Бозжигитова М.М. философ.ғ.к. (Қазақстан)
Бороффка Николаус PhD (Германия)
Буканова Р.Г. тар.ғ.д., проф.(Ресей)
Бурбаев Т.К. философ.ғ.д., проф. (Қазақстан)
Васильев Д.В. тар.ғ.д., доцент (Ресей)
Джампеисова Ж.М. тар.ғ.к., доцент (Қазақстан)
Дүкенбаева З.О. тар.ғ.д., проф.(Қазақстан)
Ерменбаева Г.К. тар.ғ.к., доцент (Қазақстан)
Жакиянов Т.Ж. с.ғ.к. (Қазақстан)
Жеребцов И.Л. тар.ғ.д. (Ресей)
Ибадуллаева З.О. тар.ғ.к., доцент (Қазақстан)
Иманжүсіп Р. философ.ғ.д., проф. (Қазақстан)
Исмагамбетова З.Н. философ.ғ.д., проф. (Қазақстан)
Каженова Г.Т. тар.ғ.к. (Қазақстан)
Камарова Р.И. философ.ғ.к. (Қазақстан)
Ковальская С.И. тар.ғ.д. (Қазақстан)
Кумеков Б.Е. тар.ғ.д., проф. (Қазақстан)
Құрманалиева А.Д. философ.ғ.д., проф. (Қазақстан)
Любичанковский С.В. тар.ғ.д., проф. (Ресей)
Медеуова К.А. философ.ғ.д., проф. (Қазақстан)
Муминов А.К. тар.ғ.д., проф.(Түркия)
Мусагалиева А.С. тар.ғ.д., проф.(Қазақстан)
Мустафина Р.М. тар.ғ.д., проф.(Қазақстан)
Нұрышева Г.Ж. философ.ғ.д., проф. (Қазақстан)
Педрацки М. PhD д-ры,  доцент (Польша)
Пианчолла Николо PhD д-ры (Гонконг)
Рахимбекова А.Ж. тар.ғ.к., доцент (Қазақстан)
Рысқалиев Т.Х. философ.ғ.д., проф. (Қазақстан)
Садықов Т. тар.ғ.д., проф. (Қазақстан)
Сайлаубай Е.Е. тар.ғ.к., доцент (Қазақстан)
Самашев З.С. тар.ғ.д. (Қазақстан)
Сапарғалиева С.Ж. философ.ғ.д., доцент  (Қазақстан)
Саркулова М.С. философ.ғ.к., доцент (Қазақстан)
Сейтказина К.О. тар.ғ.к., доцент (Қазақстан)
Таиров А.Д. тар.ғ.д. (Ресей)
Таймағамбетов Ж.Қ. тар.ғ.д., проф. (Қазақстан)
Ташағыл А. проф. (Түркия)
Умиткалиев  У.У. тар.ғ.к., доцент (Қазақстан)

Хабдулина М.К. тар.ғ.к., доцент (Қазақстан)

Чарлз Уиллер философ.ғ.д., проф. (АҚШ)
Шаповал  Ю.В. философ.ғ.д., доцент (Қазақстан)
Шемшек Ахмед философ.ғ.д., проф. (Түркия)

Редакцияның мекенжайы: 010008, Қазақстан, Нұр-Сұлтан қ., Қ.Сәтпаев к-сі, 2, 402 б.
 Тел.: (7172) 709-500 (ішкі 31-457)

E-mail: vest_hist@enu.kz

Жауапты хатшы, компьютерде беттеген: Қ.Ж. Жұмабекова 
 

Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университетінің Хабаршысы. ТАРИХИ ҒЫЛЫМДАР. ФИЛОСОФИЯ. ДІНТАНУ сериясы
Меншіктенуші: ҚР БжҒМ «Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университеті» ШЖҚ РМК 
Қазақстан Республикасының Ақпарат және коммуникациялар министрлігімен тіркелген. 
27.03.18 ж. № 16994-Ж -тіркеу куәлігі
Мерзімділігі: жылына 4 рет.
Тиражы: 20 дана
Типографияның мекенжайы: 010008, Қазақстан, Нұр-Сұлтан қ., Қажымұқан к-сі ,13/1, тел.: (7172)709-500 (ішкі 31 457)

© Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университеті 



3

BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University.  Historical sciences. Philosophy. Religion series                                                                        
ВЕСТНИК Евразийского национального университета Л.Н.Гумилева. Серия Исторические науки. 
Философия. Религиоведение                                                                                                                 4 (129)/2019

Editor-in-Chief
 Doctor of Historical Sc., Professor, Academician, Vice-President of the National Academy of Sciences of the Republic of Kazakhstan

Sydykov Ye.B. (Kazakhstan)
Deputy Editor-in-Chief Yessim G., Doctor of Philosophy, Prof. (Kazakhstan)
Deputy Editor-in-Chief Mussabalina G.T., Doctor of Historical Sc., Prof.  (Kazakhstan)
Deputy Editor-in-Chief Sarsembina K.K., Can. of Historical Sc., Assoc.Prof. (Kazakhstan)
Deputy Editor-in-Chief Tyshkhan K., Can. of Philosophy (Kazakhstan)

Editorial board
Abdildin Zh.M. Doctor of Philosophy, Prof. (Kazakhstan) 
Alpysbes M.A. Doctor of Historical Sc., Prof. (Kazakhstan)
Artykbayev Zh.O. Doctor of Historical Sc., Prof. (Kazakhstan)
Abdilashimuly D. PhD, Prof.  (China)
Abduakap Kara Doctor of Historical Sc., Prof. (Turkey)
Bozzhigitova M.M. Doctor of Philosophy (Kazakhstan)
Boroffka Nikolaus PhD (Germany)
Bukanova R.G. Doctor of Historical Sc., Prof. (Russia)
Burbayev T.K. Doctor of Philosophy, Prof. (Kazakhstan)
Charles  Wheeler Doctor of Philosophy, Prof. (USA)
Dzhampeisova Zh.M. Can. of Historical Sc., Assoc.Prof. (Kazakhstan)
Dukenbayeva Z.O. Doctor of Historical Sc., Prof. (Kazakhstan) 
Ermenbayeva G.K. Can. of Historical Sc., Assoc.Prof. (Kazakhstan)
Ibadullayeva Z.O. Can. of Historical Sc., Assoc.Prof. (Kazakhstan)
Imanzhusip R. Doctor of Philosophy, Prof. (Kazakhstan) 
Ismagambetova Z.N. Doctor of Philosophy, Prof. (Kazakhstan) 
Kazhenova G.T. Can. of Historical Sc. (Kazakhstan)
Kamarova R.I. Can. of Philosophy (Kazakhstan) 
Khabdulina M.K. Can. of Historical Sc., Assoc.Prof. (Kazakhstan)
Kovalskaya S.I. Doctor of Historical Sc. (Kazakhstan) 
Kumekov B.E. Doctor of Historical Sc., Prof. (Kazakhstan)
Kurmanaliyeva A.D. Doctor of Philosophy, Prof. (Kazakhstan)
Lyubichankovskiy S.V. Doctor of Historical Sc., Prof.(Russia)
Medeuov K.A. Doctor of Philosophy, Prof. (Kazakhstan)
Muminov A.K. Doctor of Historical Sc., Prof. (Turkey)
Musagaliyeva A.S. Doctor of Historical Sc., Prof. (Kazakhstan) 
Mustafina R.M. Doctor of Historical Sc., Prof. (Kazakhstan)
Nurysheva G.Zh. Doctor of Philosophy, Prof. (Kazakhstan)
Pedracka M. PhD, Assoc.Prof.(Poland)
Piancolla Nicolo PhD (Hong Kong)
Rakhimbekova A.Zh. Can. of Historical Sc., Assoc.Prof.  (Kazakhstan) 
Ryskaliyev T.Kh. Doctor of Philosophy, Prof. (Kazakhstan)
Sadykov T. Doctor of Historical Sc. , Prof. (Kazakhstan)
Sailaubay E.E. Can. of Historical Sc., Assoc.Prof.  (Kazakhstan) 
Samashev Z.S. Doctor of Historical Sc. (Kazakhstan) 
Sapargaliyeva S.Zh. Can. of Philosophy, Assoc. Prof. (Kazakhstan)
Sarkulova M.S. Can. of Philosophy, Assoc.Prof. (Kazakhstan)
Seytkazina K.O. Can. of Historical Sc., Assoc.Prof. (Kazakhstan) 
Shapoval Yu.V. Doctor of Philosophy, Assoc.Prof. (Kazakhstan) 
Shayakhmetov N.U. Doctor of Historical Sc., Prof. (Kazakhstan)
Shemshek Akhmed Doctor of Philosophy, Prof. (Turkey)
Taitrov A.D. Doctor of Historical Sc. (Russia)
Taymagambetov Zh.K. Doctor of Historical Sc., Prof. (Kazakhstan) 
Tashagyl A. Prof. (Turkey)
Umitkaliyev U.U. Can. of Historical Sc., Assoc.Prof.  (Kazakhstan) 
Vasilyev D.V. Doctor of Historical Sc., Assoc.Prof. (Russia)
Zhakiyanov T.Zh. Can. of Sociological Sc. (Kazakhstan) 
Zherebtsov I.L. Doctor of Historical Sc. (Russia)

Editorial address:2, Satpayev str., of.402, Nur-Sultan, Kazakhstan, 010008
Теl.: (7172) 709-500 (ext. 31-457)

E-mail: vest_hist@enu.kz

Responsible secretary, computer layout:
K. Zh. Zhumabekova

Bulletin of the L.N. Gumilyov Eurasian National University. Historical Sciences. Philosophy. Religion Series
Owner: Republican State Enterprise in the capacity of economic conduct «L.N. Gumilyov Eurasian National University» Ministry of Education and Science of the 
Republic of Kazakhstan 
Registered by the Ministry of Information and Communication of the Republic of Kazakhstan.  Registration number 16994-Ж from 27.03.18
Periodicity: 4 times a year 
Circulation: 20 copies
Address of printing house: 13/1 Kazhimukan str., Nur-Sultan, Kazakhstan 010008; tel.: (7172) 709-500 (ext.31-457)

© L.N. Gumilyov Eurasian National University 



Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университетінің ХАБАРШЫСЫ.     Тарихи ғылымдар. 
Философия. Дінтану сериясы                                                                                           4 (129)/2019

4

Главный редактор
д.и.н., проф., академик, вице-президент Национальной академии наук Республики Казахстан

Сыдыков Е.Б. (Казахстан)

Зам. главного редактора (философия) Есім Ғарифолла, д.философ.н., проф. (Казахстан)
Зам. главного редактора (история) Мусабалина Г.Т., д.и.н., проф. (Казахстан) 
Зам. главного редактора (история) Сарсембина К.К., к.и.н., доцент (Казахстан)
Зам. главного редактора (религиоведение) Тышхан К., к.философ.н., доцент (Казахстан)

Редакционная коллегия

Абдильдин Ж.М. д.философ.н., проф. (Казахстан)
Абдилашимулы Д. PhD, проф. (Китайская Народная Республика)
Абдуакап Кара д.и.н., проф. (Турция)
Алпысбес М.А. д.и.н., проф.(Казахстан)
Артыкбаев Ж.О. д.и.н., проф. (Казахстан)
Бозжигитова М.М д.философ.н. (Казахстан)
Бороффка Николаус PhD (Германия)
Буканова Р.Г. д.и.н., проф.(Россия)
Бурбаев Т.К. д.философ.н., проф. (Казахстан)
Васильев Д.В. д.и.н., доцент (Россия)
Джампеисова Ж.М. к.и.н., доцент (Казахстан)
Дукенбаева З.О. д.и.н., проф. (Казахстан)
Ерменбаева Г.К. к.и.н.., доцент (Казахстан)
Жакиянов Т.Ж. к.с.н. (Казахстан)
Жеребцов И.Л. д.и.н. (Россия)
Ибадуллаева З.О. к.и.н., доцент (Казахстан)
Иманжусип Р. д.философ.н., проф. (Казахстан)
Исмагамбетова З.Н. д.философ.н., проф. (Казахстан)
Каженова Г.Т. к.и.н. (Казахстан)
Камарова Р.И. к.философ.н. (Казахстан) 
Ковальская С.И. д.и.н. (Казахстан)
Кумеков Б.Е. д.и.н., проф. (Казахстан)
Курманалиева А.Д. д.философ.н., проф. (Казахстан)
Любичанковский С.В. д.и.н., проф.(Россия)
Медеуова К.А. д.философ.н., проф. (Казахстан)
Муминов А.К. д.и.н., проф. (Турция)
Мусагалиева А.С. д.и.н., проф. (Казахстан)
Мустафина Р.М. д.и.н, проф. (Казахстан)
Нурышева Г.Ж. д.ф.н., проф. (Казахстан)
Педрацки М. PhD,  доцент (Польша)
Пианчолла Николо PhD (Гонконг)
Рахимбекова А.Ж. к.и.н, доцент (Казахстан)
Рыскалиев Т.Х. д.философ.н., проф. (Казахстан)
Садыков Т. д.и.н., проф. (Казахстан)
Сайлаубай Е.Е. к.и.н., доцент (Казахстан)
Самашев З.С. д.и.н. (Казахстан) 
Сапаргалиева С.Ж. к.философ.н., доцент (Казахстан)
Саркулова М.С. к.философ.н., доцент (Казахстан)
Сейтказина К.О. к.и.н., доцент (Казахстан)
Таиров А.Д. д.и.н. (Россия)
Таймагамбетов Ж.K. д.и.н., проф. (Казахстан)
Ташагыл А. проф. (Турция)
Умиткалиев  У.У. к.и.н., доцент (Казахстан)
Хабдулина М.К. к.и.н., доцент (Казахстан)
Чарлз Уиллер д.философ.н., проф. (США)
Шаповал  Ю.В. д.философ.н., доцент (Казахстан)
Шемшек Ахмед д.философ.н., проф. (Турция)

Адрес редакции: 010008, Казахстан, г. Нур-Султан, ул. Сатпаева, 2, каб. 402
Тел.: (7172) 709-500 (вн. 31-457)

E-mail: vest_hist@enu.kz
Ответственный секретарь, компьютерная верстка

К.Ж. Жумабекова
Вестник Евразийского национального университета имени Л.Н. Гумилева. Серия: Исторические науки. Философия. Религиоведение 
Собственник: РГП на ПХВ «Евразийский национальный университет имени Л.Н. Гумилева» МОН РК
Зарегистрировано Министерством информации и коммуникаций Республики Казахстан. Регистрационный номер 16994-Ж от 27.03.18. 
Периодичность: 4 раза в год
Тираж: 20 экземпляров
Адрес типографии: 010008, Казахстан, г. Нур-Султан, ул. Кажымукана, 13/1, тел.: (7172)709-500 (вн.31-457)

©Евразийский национальный университет имени Л.Н. Гумилев



5

BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University.  Historical sciences. Philosophy. Religion series                                                                        
ВЕСТНИК Евразийского национального университета Л.Н.Гумилева. Серия Исторические науки. 
Философия. Религиоведение                                                                                                                 4 (129)/2019

МАЗМҰНЫ

Тарихи ғылымдар
Алексеева Л.В. Электронды ғылыми жарияланымдар Солтүстік Сібірдің тарихы 
(кеңес кезеңі) және студенттердің ақпараттық сауаттылығы мәселелері бойынша 
ресурс ретінде

8

Байгапанова А.Б., Адильбаева А.С. Соғыстан кейінгі жылдардағы Семей облысының 
ауыл шаруашылығын қалпына келтіру және дамыту жолдары

23

Сейтмұрат А., Қайырбеков Н.Е. Бай-өлке қазақтарының тұрмысында сақталған 
Кейбір  ырым-тыйымдар туралы бірер сөз

33

Сиздиков Б.С., Жетібаев К.М., Қожа М.Б.,  Гурсой М., Амантуров М. Арпаөзен 
Ескерткішінен Табылған Қола Қанжар

39

Талеев Д.Ә., Сиздиков Б.С., Сералиев А.А. Келес өңірінің тарихы 48

Археология және этнология
Әбілбекұлы Ә., Г.Т. Каженова Археологиялық визуализациядағы фотограмметриялық тех-
нологиялар

63

Кумисова А.О. Дәстүрлі қазақ мәдениетіндегі қару-жарақтардың символдық қолданысы 
(тарихи-этнографиялық материалдар негізінде)

71

Философия
Досмурзинов Р. К. Абай Құнанбайұлының этно-философиясындағы «адам болу» мәселесi – 
ұлттық жаңғыру негiзi

81

Малгараева З.Б., Акылбаева И.М.  Көшпенділердің уақыт пен кеңістіктегі дала жадының 
қозғалысы: есте сақтауды зерттеу

91

Сабиров И.В., Веселов Ю.В. «Халал» тамақтанудың әлеуметтік тәжірибесіндегі тамақ 
шектеулері туралы Құранның тұжырымдамалық негізі

104

Урманбетова Ж.К. Адамзат дамуындағы қазіргі тенденциялардың философиялық 
негіздемесі

113

	  



Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университетінің ХАБАРШЫСЫ.     Тарихи ғылымдар. 
Философия. Дінтану сериясы                                                                                           4 (129)/2019

6

CONTENTS

Historical sciences
Alekseeva L.V. Electronic Scientific Publications as a Resource on the North of Western 
Siberia History (Soviet Period) and the Problem of Students’ Information Literacy

8

Baіgapanоva  A.B., Adilbaeva A.S. Ways to restore and develop agriculture in Semipalatinsk 
region in the postwar years

23

Seitmurat A., Khayyrbekov N.E. A few words about some of the superstitions and customs of 
Bayan-Ulgii Kazakhs

33

Sizdikov B.S., Zhetibaev K.M., Kozha M.B., Gursoy M., Amanturov M. Bronze dagger found on 
Arpaozen monument

39

Taleev D.A.,Sizdikov B.S.,Seraliyev A.A. History оf the Keless Region 48

Archeology and ethnology
Abilbekuly A., Kazhenova  G.T. Photogrammetric technologies in archaeological visualization 63

Kumissova A.O. Symbolik use of weapons in traditional Kazakh culture (based on historical and 
ethnographic materials)

71

Philosophy
Dosmurzinov R.K. The problem of personal development as a basis of national  modernization in 
Аbai Qunanbaiuly’s ethno-philosophy

81

Malgaraeva Z.B., Akylbaeva I.M.  The movement of steppe memory in time and space of a nomad: 
memory studies

91

Sabirov I.V., Veselov Yu.V.  The conceptual basis of the Quran on food restrictions in the social 
practice of «Halal» nutrition

104

Urmanbetova Zh.K. The philosophical substantiation of modern trends in the development of 
mankind

113



7

BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University.  Historical sciences. Philosophy. Religion series                                                                        
ВЕСТНИК Евразийского национального университета Л.Н.Гумилева. Серия Исторические науки. 
Философия. Религиоведение                                                                                                                 4 (129)/2019

СОДЕРЖАНИЕ

Исторические науки
Алексеева Л.В. Электронные научные публикации как ресурс по истории Севера 
Западной Сибири (советский период) и проблеме информационной грамотности 
студентов

8

Байгапанова А.Б., Адильбаева А.С. Пути восстановления и развития сельского  
хозяйства Семипалатинской области в послевоенные годы

22

Сейтмұрат А., Кайырбеков Н.Е.  Несколько слов о некоторых из суеверий и обычаев Баян-
Улгийских казаков

33

Сиздиков Б.С., Жетібаев К.М., Қожа М.Б., Гурсой М., Амантуров М. Бронзовый кинжал 
найденный на памятнике Арпаозен

39

Талеев Д.Ә.,Сиздиков Б.С., Сералиев А.А. История Келесского региона 48

Археология и этнология
Абилбекулы А., Каженова Г.Т. Фотограмметрические технологии в археологической 
визуализации

63

Кумисова А.О. Символическое использование оружя в традиционной казахской 
культуре (на основе исторических и этнографических материалов)

71

Философия
Досмурзинов Р. К. Проблема становления человека как основа национальной модернизации  
в этно-философии Абая Кунанбайулы

81

Малгараева З.Б., Акылбаева И.М. Движение степной памяти во времени и пространстве 
кочевника: memory studies

91

Сабиров И.В., Веселов Ю.В.  Концептуальные основания Корана о пищевых ограничениях 
в социальной практике питания «Халяль»

104

Урманбетова Ж.К. Философское обоснование современных тенденций развития 
человечества

113



91

BULLETIN of L.N. Gumilyov Eurasian National University.  Historical sciences. Philosophy. Religion series                                                                        
ВЕСТНИК Евразийского национального университета Л.Н.Гумилева. Серия Исторические науки. 
Философия. Религиоведение                                                                                                                 4 (129)/2019

IRSTI 02.91.01
Z.B. Malgaraeva, I.M. Akylbaeva

L.N. Gumilyov Eurasian National University, Nur-Sultan, Kazakhstan
M.S. Narikbaev KAZGUU University, Nur-Sultan, Kazakhstan

The movement of steppe memory in time and space of a nomad: memory studies

Abstract. In the article considers with the problem of the steppe memory of a nomad within the 
limits of memory studies. The article deals with the problem of nomad steppe memory in the framework of 
memory studies.Steppe memory is presented as a system of intuitive memories from the past to the present 
and future. The movement of the steppe memory in time and space is investigated by means of codes. 
The scientific paper states, that cultural codes are carriers of the steppe memory, identity, knowledge, 
values and represent the internal historical, cultural reserves and heritage of the steppe civilization. The 
representation of steppe memory occurs through visual and cultural codes. Visual and cultural codes are 
the specific language for the transfer of national identifiers. The visual codes of the Kazakh nomad consist 
in the remodeling of the steppe memory through the art of the artists of Kazakhstan in the XXI century. The 
scientific paper attempts to make sense of the cultural code of the Kazakh culture through the visualization 
of two frequently encountered images - the image of a woman and a yurt. Comprehension of cultural codes 
occurs in the historical and philosophical feedback of the woman’s image in the Turkic and Kazakh culture. 
Speaking in a broad context, the main identifiers that are within the visual and cultural codes are a person 
— a nomad, a Kazakh, a woman in the Turkic and Kazakh culture of a steppe civilization, cultural markers 
— steppe, aul, genus, yurt, mental patterns — intellectual syncretism, hospitality, respect and reverence for 
elders. Codes as data carriers of the steppe memory of the past move national identifiers into the present 
and future, creating harmony of the traditional world projecting into the modern world.

Key words: steppe memory, memory studies, visual and cultural codes, Kazakh nomad, the woman’s 
image in the Turkic and Kazakh culture.
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Introduction
Steppe memory is an important reflection and identifier that have the ability to comprehend 

and transmit information about the past to the present and the future. The search for identifiers 
of the steppe memory of the modern Kazakh - nomad is caused by the need for critical reflection 
on the choice: what to remember about your past and how to do it, and what to forget. How to 
form and not lose the current identity in the modern world? What artifacts and cultural codes most 
convey the inner spirit and worldview of the people?

Today, the steppe memory is faced with modern challenges. Identifiers of steppe memory are 
between two cross-border points of influence of innovations and traditions. On the one hand, the 
impact of globalization, clip consciousness, the European model of values that promote tolerance 
and liberalism, competitiveness and unification. On the other hand, at the turn of the 20th and 
21st centuries, the time comes for a renaissance (revived) system of steppe memory based on 
national values and trends reflected in the past experience of a Kazakh nomad. In addition, the 
steppe memory of Kazakhstan and its identifiers were placed in a system of ideological regimes 
«Gameover» on «playagain.»

The study of memory is one of the competitive areas in the scientific community, allowing 
interdisciplinary research into the problem of steppe memory.

It discusses various nuances and techniques that can shed new light on history and its 
actualization in contemporary discourse. For example, the work of M. Halbwachs «The Social 
Framework of Memory» (Halbwachs, 2007) shifts the focus of historians from the «past» object 
to «memory» and «collective memory», guided by the idea of the inevitable self-preservation of 
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the most important artifacts and themes in collective memory. The concept of Frances Yates («The 
Art of Memory»), using the examples of philosophical systems of the Renaissance, considers 
memory as a magical method for revealing the secret harmony of the earthly and transcendental 
spheres (Yeats, 1997).

What is steppe memory? It is known that memory is a fairly mobile substance in time and 
space. It includes three dimensions of time: past, present, and future. Each generation, looking 
back at the past, looks at it from the point of view of today. “The past is available to us not the way 
it was, but only as a “reconstruction”, the rules of which are set today, “...society requires people 
from time to time not just mentally replay the previous events of his life, but also retouch them to 
clean up and add, so that we remaining convinced of the accuracy of our remembrance ascribe a 
charm to them, which was not possessed by reality” (Safronova, 2018, p. 19).

Today, the problem is even more relevant. The world goes from local to global. Modern man 
is at the intersection of the influence of civilizations, cultures, worldviews, which reinforces the 
problem of adequate understanding and preservation of national identifiers of the steppe memory, 
especially in the context of the civilizational loss of nomadism to settled culture. «The steppe 
more readily recognized the state in man than man in the state; learned to think in the category 
of a blood-related tribe, but failed to understand its unity on the scale of a nation and people. She 
easily accepted the cardinal ideas of world development in the steppe, just as easily parted with 
them; I didn’t suffer the torment of the birth of a lofty idea that could raise the entire steppe in a 
single impulse» (Auezov, 2016, p. 92).

Steppe memory is a multidimensional space of times where the macrocosm and the micro 
world collide. The steppe gave rise to the freedom of the nomad in relation to space. The movement 
of a nomad in the steppe is directed in any direction, including circular movement, linear and 
curved.

Today, steppe memory manifests itself in various forms, including a new identification 
model based on visual cultural codes, which are still in a state of reinterpretation. Codes act as 
intermediaries and carriers of steppe memory, identity and knowledge. They represent the internal 
reserves and benefits of the heritage of the steppe civilizations.

In visual cultural codes, cultural and historical memory is concentrated, the identity of the 
people, supporting the connection between past, present and future.

In the article, the steppe memory of a Kazakh nomad will be presented:
- remodeling of the steppe memory from the past to the present and the future by analyzing 

the most recognizable markers - visual codes of a Kazakh-nomad, represented by the art of 
Kazakhstani artists of the 21st century;

- cultural codes are examined through the historical-philosophical feedback of the image of 
women in Turkic and Kazakh cultures.

Methods
The complex nature of the study of the steppe memory in space and time within the framework 

of memory studies was carried out using the Approaching Visual Materials method, presented by 
the art of 21st century artists in Kazakhstan. This approach made it possible to directly touch 
and comprehend the movement of the nomadic steppe memory in space and in time. A look into 
the past makes us take a fresh look at the influence of visual codes of the steppe memory on the 
outside world in the present and their advancement into the future.

The method of remodeling the experience of the past using historical and philosophical 
analysis made it possible not only to describe past events, but to interpret the steppe memory and 
the complex nuances of the images and ideas of the past that these identifiers broadcast over time 
and what happens to them today.

Conducting historical and philosophical feedback on the image of a woman in Turkic and 
Kazakh culture will show the accumulated experience of identifiers that give a new understanding 
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of the female image in the steppe memory and what we can learn from it.
Results
Kazakhstani society today is in search of identity and faces a choice of what to retain and 

what to remember about its past, what to pass on to the next generation and how to do it. The 
best guide for this would be images of collective steppe memory (cultural codes), intuitively 
splashing out into pictures, poems, music. Codes where the state, society, people, people can 
find themselves. Through them, the soul wakes up and becomes ready for a logical-reflective 
understanding of history.

Halbwachs wrote, «History usually begins at the moment when tradition ends, when social 
memory fades or collapses» (2005, p. 10). Therefore, collective memory does not coincide with 
history; it creates a connection between the past and the present. We can say that collective memory 
helps us navigate in society, in the space and time of history, to see a nation as if in 3-D format. 
In addition according to many researchers, the starting point of collective memory is the visual 
codification of historical heritage.

Steppe memory is the main national identifier of modern Kazakhstan. The steppe is a mobile 
substance in time and space. The steppe created a nomad nomad, subjugating him to himself, but 
at the same time gave unique identifiers that passed civilizational filters of time and space. They 
are enclosed in codes that transmit the world of the past to the world of the present and future.

Steppe memory can be considered as communicative memory. They are very close in internal 
understanding. Communicative memory is poorly formalized; rather, it is an oral tradition that 
arises in the interactive context of human relations in everyday life, a kind of «living memory» 
that has existed for three generations: children - fathers - grandfathers (Romanovskaya, 2010, p. 
40). In the steppe memory, there is the practice of transmitting national identifiers from father to 
son, from the older generation to the younger. Today we can note that this practice of transferring 
the experience of the past is a phenomenon of the survival of society, the state and the people.

The recognition of the steppe memory is manifested in the visual cultural codes represented 
in the art of contemporary artists Erbolat Tollebaya and Carmine Barbaro and their historical and 
philosophical rethinking.

Codes carry information (identifiers) that express the mental identity and unity of the 
peoples born and brought up by the Steppe and the steppe memory: nomad - nomad, triad of 
steppe culture: aul - clan - yurt (family); the unity of the nomad, nature, the universe, the cosmos; 
a woman as a keeper and translator of the values of the steppe memory: family unity, hospitality, 
respect and reverence for elders, etc.

Debate
Art as a visual code of the steppe memory. We will focus on modern artists of Kazakhstan to 

see in practice how the steppe memory carries identifiers of the Kazakh nomad and the phenomena 
of new experience in time and space? Here the steppe memory is considered as a place of consensus 
of historical and cultural memory.

Performances by contemporary artists Erbolat Tolepbaya and Carmine Barbaro, born in 
different countries of Kazakhstan and Italy, but who see more than what is visible. It was they who 
managed to show and convey the visual code of the steppe memory through painting. Memory in 
paintings as a phenomenon and a magical method of the relationship of the transcendental and real 
worlds in the paintings of artists is ambiguous.

The paintings of these artists are distinguished by their desire to experience the “impression” 
of the inner, new world of the Kazakh - nomad. Through their paintings, the values of tribal roots, 
traditions, customs, families immersed in vast steppe spaces as a movement in space and time 
from the past to the present and future are transmitted as visual codes.

In the paintings of the artist Yerbolat Tolepboy «Warm yurt», «Morning», «Under the sun» 
and Carmine Barbaro «From nomadism to independence», «Three grandmothers» the presence of 
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the past is placed through the images of the steppe, nomads, yurt in the modern, sovereign world 
of Kazakhstan. A new understanding is being created of the relationship of the past world with the 
present, as «a world embedded in the world».

The main identifier of the steppe memory in the paintings of artists is humanity, a nomad 
man, a nomad. The visual code of the steppe memory in the paintings raises the problem of 
spirituality, the aspirations of a man - a nomad up like a nomad - bucks from the Turkic time. The 
movement of the nomad personifies the idea of the rotational movement of the earth. Thus, the 
steppe memory conveys the natural syncretism of the nomad’s thinking, which manifests itself 
in the fusion of the steppes with the elements of space, the sun, sky and the surrounding world. 
Spirituality and matter are united in the steppe space.

A nomad is placed in space and time, where there is an understanding of «lack of time» as a 
reminder of his spiritual, cultural experience and worldview. Space and time in the steppe memory 
of a nomad - Kazakh were translated by the expressions: «Bie sauym uakyt» - «time between two 
milking of mares», «sut pisirim uakyt» - «time to boil milk», «shakyrym» - «the distance at which 
the call of a person is heard», «gozy kosh zher»- «the path of one transition of kids during the 
move» (Koyanbaeva, 2011, p. 30).

The perception of space as a universe, a world in the steppe memory of a nomad is interesting. 
These are associations with the geometric shapes of a circle or quadrangle. Even in the past, a 
Kazakh - a nomad, the ancient Turks represented the world quadrangular. «There were many 
enemies on four sides», writes the author of the Great Inscription of the Kul-Tegin Monument. 
«Having gone to war, the peoples of the four countries — they conquered all, forced everyone to 
peace» (Auezov, 2016, p. 72).

However, the continuous movement in a circle and the subjugation of the nomad to the 
steppe space created a type of housing that was quickly and easily removed from the place, the 
most adapted to nomadic life - Yurt. The circle as a perfect geometric figure, movement in a circle 
is a perfect life form. In this system, the nomad is included as an element of the universe and 
space. It is syncretic with the outside world. Where is the center of the world for a nomad? This is 
a triad: Steppe - Aul, Rod - Yurt, Family.

Auls in the steppe memory were centers of upbringing and training in the system of «a big 
house and a big family» in the life of a Kazakh nomad. Aul traditionally included 3-4 generations 
from one ancestor. The bearers of moral values and steppe memory are the elders (elders), on 
whose veneration the upbringing of the young generation in the family is based. Respected elders 
were aksakals who have vast life experience, participated in the education of youth at home - aul. 
The wisdom of the aksakals was to teach the mind, traditions, customs and respect. They had the 
right to scold or explain if they saw the impudent and rude attitude of the young towards others.

 Respect for elders has been formed since childhood. Young people were educated by 
respecting the older generation in the family and aul, while addressing them only as «Siz» which 
is polite form of address. They were brought up as a support for the younger generation, as well as 
traditional values and qualities, reverence and love for the motherland - the steppe.

Clear structuring of space by a nomad as a world of order and harmony in a circle. «The 
very first, honorary circle «Ulken uy» - a white yurt, the elders of the village, the second circle 
«Otau» - the gray yurt of married sons, then the gray yurt that belonged to the closest relatives of 
the elder. The next circle of the yurt is brown or black - the members of this community serving 
the village. Economic space (koshars, wells, pastures, etc.) - the fifth circle» (Koyanbayeva, 2011, 
p. 30).

In all traditional cultures, the house was Imago mundi - the image of the Universe (Borbasova, 
2016). The yurt is the same age as nomadism and, in a sense, its symbol», - writes historian A. 
Seidimbek (1985, p. 207).

The symbolism of a yurt with an open doorway reflects the connection of the real traditional 
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world with space, it is a portal to another reality. Today, the yurt acts as a “living memory» that 
has existed for many generations. It represents a model of the world and the perception of the 
phenomenon of space by a nomad as an endless steppe, a continuous circle. In the form of a yurt, 
it represents a hemisphere. Scientists Zh. Karakozova and M. Khasanov note an interesting fact: 
«As a quadrangular shape of the hut could have arisen only among woodlands (parallel to tree 
trunks determined the shape of the dwelling), triangular wigwams repeat the sharp geometry of 
rocks, sakli - mountains, plague - glaciers, the hemisphere of a yurt is a small copy of the sky 
above the steppe and organically «fit» into the natural landscape. In other words, our ancestors 
also owned art, which is akin to Chinese Feng Shui or Indian Vastu» (2011, p. 15).

A yurt includes a nomad in his space, covering it from above and personifying the relationship 
of the triad of space, the steppe and the nomad. As noted by Imanbaeva Zh.A. «Cosmos was also 
thought of as a huge body, which had a head, trunk and legs. All thoughts were formed on types, 
so the sun symbolized the head of the world, its rays - the body of this world, the earth - the legs of 
the world. Also in the yurt: the shanyrak of the yurt is its head; torso - domes, uyks; legs - kerege» 
(2018, p. 33).

The image of a woman occupies a large place in Turkic culture and modern Kazakh painting. 
The object of study as a cultural code is a mental feature of the image of a woman in Turkic 
culture. «All the features of the nomadic lifestyle of the Kazakhs are reflected in their culture», 
Akiner believes (Akiner, 1995, p. 18, 19).

A special vision of the image of a Kazakh woman is reflected in the painting «Three 
Grandmothers» by Carmine Barbaro. According to the artist, the work was written at the time 
of the evening feast - iftar - the evening when they gather at the dastarkhan to perform the Auyz 
ashar ritual in the Muslim month of Ramadan (Carmine Barbaro, 2018). Through female faces, 
the author of the picture shows the movement of the steppe memory in time, uniting the world 
of traditions and modernity. In the picture, the Kazakh woman is the personification of the visual 
code of transferring the traditions of family foundations, warmth, the traditional communication 
system through steppe hospitality, intergenerational communication and respect. In the paintings, 
a woman is usually covered with a white headdress, surrounded by children, household items. 
A woman is a carrier of traditions of hospitality and respect as identifiers in the steppe memory. 
Hospitality as the cultural code of the steppe memory today is not only an attribute of the Kazakh, 
but has a deep sacred meaning as the virtue, good and happiness that accompanies family, clan, 
aul from generation to generation. Steppe wisdom says that where there is no hospitality, then 
there is no joy and happiness, there is no desire of people to love their own kind.

Respect was brought up by women in a Kazakh family. The woman is the main educator. 
In the family hierarchy, the most respected and revered was the older generation - grandparents. 
In the steppe memory, wisdom says: «A house where there are old people is full of glory and 
wealth.» Caring for the older generation, for elderly parents is the main responsibility of children. 
The wisdom of the Kazakh family is: «How do you raise a child, you will receive such respect in 
old age».

«There was an idea that the central figure in the societies of nomads of antiquity and 
the Middle Ages was a male warrior. This statement seems quite logical and is supported by 
information from numerous written, archaeological, ethnographic, iconographic and other sources. 
At the same time, in recent decades, materials have appeared in the light of which such a picture 
of gender history is not so unambiguous. So, the results of archaeological excavations of a number 
of monuments of the Scythian-Sarmatian period, including the burial places of «outstanding» 
women, who obviously occupied a rather high place in society, and their social role was clearly 
not limited to housekeeping, were introduced into the scientific interpretation and interpreted» 
(Tishin, 2015, p.4).

As everyone knows, in a nomadic society the status of any person, including the leaders 
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themselves, was not uniquely formally fixed. Direct economic dependence on natural factors, 
a nomadic mobile lifestyle, permanent external challenges (both natural and anthropogenic in 
nature) and other factors made the life of every member of society relevant and socially relevant. 
But this was especially true for women, whose role went far beyond their traditional natural 
capabilities. The Turkic woman was not only a mother, daughter, beloved, etc., she often became 
a warrior - defender, at certain times the head of a family or clan, an economic partner.

Therefore, the Turkic woman was not belittled by social prohibitions and customs. «In Turkic 
society, women were not oppressed and deprived of their rights» (Sadri Maksudi Arsal, 2002, p. 
275). Customs rather gave her the opportunity to reveal herself in such a way that society, thanks 
to every woman, became stronger, more united. Therefore, the images of strong and beautiful 
women were reflected in the Turkic culture, as well as national cultures formed on its basis.

History has preserved the names of famous women who have become the greatest pride of 
Turkic civilization.

Chechek was the daughter of the Khazar Khagan Bagatyr (Bihar), who married the Byzantine 
emperor Constantine (733). After the adoption of Christianity, she was called Irina. She enjoyed 
the influence of the nobility. «All of Constantinople imitated her clothes, and she was called 
«checkyon» or «tsitsakiy». The emperor wore such a cloak on great celebrations. She brought this 
cloak as a gift to her husband from her native Khazaria. Soon all of Europe began to wear such 
raincoats. Her son Leo was emperor of Constantinople in 755–780 and he was called Leo Khazar 
because of respect for the motherland of his mother» (Halipaeva, 2015, p. 114).

Rabia was Kumyk woman captivating Istanbul with her beauty. «The Turks called her 
«Dagestan Guzel», novels were dedicated to it (Namyk Kemal «Zhesmi»). She was born in 
Tarki in the second half of the 16th century, and married Osman Pasha. As the historian Yilmaz 
Oztuna writes, «she went down in history as the most beautiful woman of the fourteenth century» 
(Halipaeva, 2015, p. 114). Kumychka Rabia Mikhridil captivated Turkey not only with external, 
but also with internal beauty, upbringing and dignity.

Proud and beautiful Kipchak woman Appak, who became the wife of the great poet Nizami. 
«Appak had an extra ordinary mind, an internal culture, she perfectly knew folk tales and songs, 
heroic legends of her people. She played a significant role in the fate of the poet, inspired him to 
create captivating female images: Shirin, Nushabe, Nistardanjahan» (Halipaeva, 2015, p. 115).

Domalak-ana (real name Nurila) - the third wife of the famous Kazakh batyr, Baidibek bi. 
For a deep knowledge of the traditions, the Koran, skillful possession of the Word, the people 
respectfully called her «El ana» - «Mother of the Family». Baidibek bi affectionately addressed 
her with “Adal zharym» - “Just Beloved” for her affection and patience (Dysenbaev, 1991, p.19).

In the work of Hafiz Tanysh «Sharaf-name-i-shah» the daughter of the Kazakh khan Kasym 
is mentioned. According to V.L. Vyatkin, «the ruler of the Uzbeks, Ubaidallah Khan, after the 
victory over the Safavids and Baburom sent his ambassadors to Kasym Khan to woo one of his 
daughters to him» (Atygaev, 13). In «Musahir al-bilad» of Muhammedyar ibn Arab Katagan it 
is reported that Kazak Khanim (a daughter of Kasym Khan was called this way in Bukhara; real 
name was Kutlug Sultan Khanim) was the mother of Abd al Aziz Khan, the heir to Ubaidullah 
Khan. It is known that later Kazak-Khanym gained the respect of the inhabitants of Bukhara 
with her mind and religiosity. Owning large land plots, she was involved in charity work and 
improvement of the mahalla» (Nurtazina, 2009, p.49).

Hansha Bopai was the eldest wife of Abulkhair Khan. «Her marriage with Abulkhair in terms 
of the strength of mutual affection of the spouses and their complementarity ... is comparable with 
the well-known examples of such harmonious marital tandems as Julius Caesar and Cleopatra, 
Prince Igor and Princess Olga, Emir Timur and his elder wife Bibi Khanum, Sultan Babur and 
his wife Sultan-Nigar-Khanym and others» (Erofeeva, 2007, p.387). The historian Levshin noted 
an unprecedented detail: Khansha Bopai «had a seal with her monogram - a difference that was 
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very unusual among the people who were used to treating women as slaves, removing them from 
any participation in public affairs» (Erofeeva, 2007, p.388). It is known that «the appearance of 
Abulkhair together with his wife in front of the kurultai significantly strengthened the authority 
and weight of the initiatives put forward by Abulkhair» (Erofeeva, 2007, p. 388).

After the death of Abulkhair Khan, Hansha Bopai continued his policy. Her correspondence 
with the Russian ambassador A. Tevkelev and other officials of the tsar’s administration was 
preserved. Until the death of Hansha Bopai, despite the difficulties in relations with the Russian 
administration, she tried to maintain relations with the tsar’s administration. The authority of 
Hansha Bopai among the people was so high that the mausoleum where she was buried was for a 
long time a place of pilgrimage for many Kazakh women (Karibayev, 2015, p. 115).

A reflection of the enormous significance of a woman’s social statuses, for example, in 
Kazakh society is the variety of steady addressed to her: kyzym (daughter for older siblings), 
karyndas (sister for older brothers), anam (mother for children), asyl azhem (noble grandmother), 
sіnlіm (sister for older sisters), apa (older sister), bikesh (girl), suyіktіm (beloved), zhybai (wife, 
my soulmate), qurbim (true friend), gashigim (beloved), zhanim (soul), qalqam (sweetheart), 
zharym (dearly beloved wife), yerkem (spoiler), aruim (my beauty) , zheneche (elder daughter-
in-law), baldyzym (sister of the wife), qudasha (younger sister of matchmakers), etc. Mother and 
wife, daughter, sister and grandmother have such great importance in the life of Kazakhs.

What did the researchers write about women in Turkic and Kazakh culture? Researchers 
especially noted freedom, courage, caring, industriousness, chastity of Turkic women. «Their 
women are chaste, and nothing among them is heard of their shamelessness. Girls and women ride 
and deftly ride horses like men. We also saw how they wore quivers and bows. And both men and 
women can ride long and hard» (Karpini, 27).

The Iranian author Gardisi in his work «Zayn al-Akbar», in the section on Karluk Turks, 
wrote that Turkic women were distinguished by a high degree of morality and chastity» (Sadri 
Arsal, 2002, p. 275).

«Their women always walk with an open face; they are excellent riders», - wrote a 19th-
century French scholar Károly Újfalvy von Mezőkövesd about Kazakh women (2006, p. 240).

The role of women in a nomadic society. In the Oghuz epic collection «Book of Dede Korkut» 
the installation of an ideal wife for a nomad is reflected in the image of a caring housewife: « The 
support of the house is the one that, when a guest comes from the steppe to the house, when her 
husband is hunting, she will feed that guest, give him water, respect and let him go» (Barthold, 
1962:13). A similar characterization of the role of women in society can be seen from the adage 
attributed to Genghis Khan: «A man is not the sun to show himself everywhere to people [ at the 
same time]. A wife, when her husband goes hunting or to war, must keep the house in order and 
tidy so that when a guest stops at the house, he will see everything in order, and she has made 
a good meal and cooked everything that the guest needs. [Such a wife] naturally creates a good 
reputation for her husband, raises his name, and [her husband] at public meetings will rise like a 
mountain. Good qualities of a husband are recognized by the good qualities of a wife. If the wife 
is bad and irrational, dissolute and dishonorable, then the husband is known by her! « (Rashid 
ad-Din 1952, p. 261).

«The Turkish sociologist M. Ziya (Gokalp) believed that women had the right to participate 
in meetings of the nobility (the kurultai) in pre-Islamic Turks, and the kagan made decisions 
together with his wife, Khatun» (Tishin, 2015, 5).

The girl was to become not only the support of the house, but also the one who, to a large 
extent, was the support of her husband, to contribute to the formation of her companion as a batyr, 
a hero. In numerous dastans (Yer-Targyn, Kozy Korpesh and Bayan-sulu), a woman acts as a 
support for a man. In periods of history, difficult for Kazakhs, women took up arms and defended 
the land on a par with men. The warriors -  Gaukhar, a wife of Kabanbai batyr; Nazy, a daughter 
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of Kabanbai batyr; Bopay batyr, a sister of Kenesary Khan; Aitolkyn, a daughter of Abylay Khan; 
Yesenbike, a daughter of Karasay batyr, Aibike, a daughter of Bulanbai Batyr.

In Turkic society (in the northern Uyghur state), according to Chinese sources, women 
also performed the role of religious servants (Sadri Maksudi Arsal, 2002, p.252). Interestingly, 
the Turks have no words to express such concepts as a prostitute and «illegitimate». «The words 
expressing these concepts are taken from the Persian language. All this speaks in favor of the 
fact that ... women were chaste and honest» (Sadri Maksudi Arsal, 2002, p. 271) and society 
appreciated and reproduced this type of woman. The same song is narrated about Burla-Khatun 
and her son, who was ready to die for the sake of preserving his mother’s honor (Barthold, 1962, 
p.28).

However, the most significant social role of a woman is the status of mother. Mothers of 
many sons have traditionally enjoyed high status, especially if her sons or grandchildren became 
famous among the people, famous batyrs and fair judges. In the epic «The Book of Dede  Korkut», 
Kazan Bei, turning to his enemy, agrees that he stole his wealth, his wife, and his son. He asks him 
only to return his mother «Listen, giaur! Give my mother to me, I will go back without a battle» 
(Barthold, 1962, p. 29).

The traditional Kazakh mother is characterized by sensitivity, modesty, hard work, restraint, 
kindness, aesthetics (especially in the education of girls), justice. Many Russian researchers 
of the 18th-19th centuries living for a long time in the steppe noted this remarkable quality of 
Kazakh women. Russian researcher of the 18th century Y. Gaverdovsky, who stayed for a while 
in a Kazakh house, wrote that, as a guest, he received so much attention and care «even with an 
advantage against her own children; therefore, she deserves the name of my second mother» 
(Gaverdovsky, 2007, p. 272).

American researcher I. Laude-Cirtautas, a professor at the University of Seattle, is surprised 
to give an example of the affectionate expressions used by Kazakhs in referring older to younger. 
The researcher writes: «When dealing with children, their speech acquires gentle intonations. The 
author was struck by the care and kindness of the Kazakhs about children, who, in turn, respect the 
elders. Older people express their love and affection for children using diminutive and diminutive 
suffixes, various constructions of goodwill and blessing. Laude-Cirtautas gives such expressions 
addressed to both boys and girls, boys and girls, for example, kalka (dear), shiragim (my light), 
kozym (lamb), etc.; expressions when referring to boys and girls of any age (Zhuldyzym - a 
star, kunim - a day); expressions used only when referring to boys and youths (botam, tulparim, 
batyrim, torem - ruler); only to girls and young women (karashashym, altynym, aruyim, aiym). 
Even words with a derogatory meaning are used as affectionate terms (tintegym - mischievous) 
(Laumulin, 2016, p. 179-180).

The quintessence of the special status of the Kazakh mother are folk proverbs: «Without a 
father, an orphan is half an orphan, but without a mother – a full orphan»; «Life without a mother 
is an extinct coal».

Legal institutions on the status of women in the Turkic and Kazakh culture. Respect for 
women can be traced through the legal monuments of the Turkic and Kazakh culture. According 
to Chinese Chronicles, in the Turkic States of the VI-VIII centuries, there was a rule: «Whoever 
commits violence against a young girl is fined or punished by being forced to marry this girl» 
(Sadri Maksudi Arsal, 2002, p. 212). To preserve the material and social status in ancient Turkic 
society, according to Chinese sources, there was a levirate institution: «Sons, nephews and 
younger brothers marry the widows of their fathers, uncles and older brothers» (Sadri Maksudi 
Arsal, 2002, p.213). «In the customary law of the ancient Turks, the issue of marital fidelity was 
given great importance. Adultery committed by a married man was punishable by death. For 
this offense, the same punishment was supposed in the Turkic law of the VI century, in the Yass 
of Chingiz and the laws of the Kazakh Khan Tevke», - writes the historian Sadri Maksudi Arsal 
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(Sadri Maksudi Arsal, 2002, p. 274).
Standards of the law highly supported the status of the mother. Non-fulfillment by the 

children of the will of the mother, especially if it is a widow who is leading an independent 
household, amounted to an offense. In Zheti Zhargy, a measure of punishment for disobedience 
of a mother by her daughter and son was stipulated. If a woman became a widow, special public 
institutions (amengerlik), the life of the mother and her children was protected by her husband’s 
relatives.

Kazakh women are guardians and translators of folk wisdom. The children, even in the 
cradle, heard cui, legends, dastans that people loved from the mothers, grandmothers, sisters and 
then they sang and retold to their younger sisters and little brothers as well. This peculiarity of 
upbringing carried out the most important functions in society: through the songs and poetry the 
history of the people and its traditions were transmitted and preserved; music and folk traditions 
became a factor in the unity of society, raised in girls - future mothers, kindness, tenderness, 
emotionality.

Looking back at the history of the Kazakh people, you understand by some inner intuition 
that the Kazakh woman is a special woman. She is strong and clever, beautiful but shy, infinitely 
kind but just and strict. Due to proper upbringing, women became the mainstay of their family 
and family. They gave strength to their sons and husbands, helped them survive in the most tragic 
moments of our history, fearlessly taking the reins of power into their own hands.

Therefore, in modern Kazakh painting, such a significant space is occupied by the image 
of a woman: mother, grandmother, wife, sister. This is the mental past that dictates the accents of 
modernity.
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Көшпенділердің уақыт пен кеңістіктегі дала жадының қозғалысы: есте 
сақтауды зерттеу

Аңдатпа. Мақалада memory studies аясында көшпендінің дала жадының мәселесі қарасты-
рылады. Дала жады өткен заманнан бүгінге және болашаққа жететін интуитивті естеліктер жүйесі 
ретінде ұсынылған. Дала жадының уақыт пен кеңістіктегі қозғалысы мәдени кодтар арқылы зертте-
леді. Жұмыста мәдени кодтар дала жадының, бірегейліктің, білімнің, құндылықтардың тасымалда-
ушылары болып табылатыны және дала өркениетінің ішкі тарихи, мәдени резервтері мен мұрасын 
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құрайтыны дәлелденеді. Дала жадының репрезентациясы жүргізіледі визуалды және мәдени код-
тар арқылы өтеді. Визуалды және мәдени кодтар ұлттық идентификаторлар тасымалдауың белгілі 
бір тілі болып табылады. Қазақ  көшпендінің визуалды кодтары XXI ғасырдағы Қазақстан сурет-
шілерінің өнері арқылы дала жадысын қайта қалпына келтіруден тұрады.  Жұмыста әйел мен киіз 
үй сияқты жиі кездесетін екі бейнені елестету арқылы қазақ мәдениетінің мәдени кодын пайымдау 
әрекеті жасалады. Мәдени кодтарды пайымдау түрік және қазақ мәдениетінде әйелдің тарихи-фи-
лософиялық бейнесінде орын алады. Егер кең мағынада айтатын болсақ, визуалды және мәдени 
кодтардың ішіндегі негізгі идентификаторлар - көшпенділер – адам, қазақ, дала өркениетінің түркі 
және қазақ мәдениетіндегі әйел, мәдени маркерлер - дала, ауыл, ру, киіз үй, менталдық паттерндер 
- интеллектуалдық синкретизм, қонақжайлылық, үлкендерді құрметтеу.

Түйінді сөздер: дала жады, memory studies, визуалды және мәдени кодтар, қазақ – көшпен-
ділер, түркі және қазақ мәдениетіндегі әйелдерінің бейнесі.
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Евразийский национальный университет им. Л. Гумилева, Нур-Султан, Казахстан
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Движение степной памяти во времени и пространстве кочевника: memory 
studies

Аннотация. В статье рассматривается проблема степной памяти кочевника в рамках memory 
studies. Степная память представлена как система интуитивных воспоминаний из прошлого в на-
стоящее и будущее. Движение степной памяти во времени и пространстве исследуется посредством 
культурных кодов. В работе утверждается, что культурные коды являются носителями степной па-
мяти, идентичности, знаний, ценностей и представляют внутренние исторические, культурные ре-
зервы и наследие степной цивилизации. Репрезентация степной памяти происходит через визуаль-
ные и культурные коды. Визуальные и культурные коды выступают определенным языком передачи 
национальных идентификаторов. Визуальные коды казаха – кочевника заключается в ремоделиро-
вании степной памяти через искусство художников Казахстана XXI века. В работе делается попытка 
осмысления культурного кода казахской культуры через визуализацию двух часто встречающихся 
образов – образ женщины и юртаОсмысление культурных кодов происходит в историко – философ-
ском feedback образа женщины в тюркской и казахской культуре. Если говорить в широком контек-
сте, основные идентификаторы, которые находятся внутри визуальных и культурных кодов - это 
человек – номад - кочевник, казах, женщина в тюркской и казахской культуре степной цивилизации, 
культурные маркеры - степь, аул, род, юрта, ментальные паттерны – интеллектуальный синкретизм, 
гостеприимство, уважение и почитание старших. Коды как носители информации степной памяти 
о прошлом двигают национальные идентификаторы в настоящее и будущее, создавая гармонию 
традиционного мира, проецирующего в мир современный. 

Ключевые слова: степная память, memory studies, визуальные и культурные коды, казах – 
кочевник, образ женщины тюркской и казахской культуры.
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 	 5. GRNTI  http://grnti.ru/  - first line, left
 	 Initials and Surname of the author (s) - center alignment, italics
 Full name of the organization, city, country (if the authors work in different organizations, you 
need to put the same icon next to the name of the author and the corresponding organization) - 
center alignment, italics
 	 Author’s e-mail (s)-  in brackets, italics
 	 Article title - center alignment,bold
 Abstract (100-200 words, the article title should not repeat in the content, it should not contain 
bibliographic references, it should reflect the summary of the article, preserving the structure of 
the article - introduction, problem statement, goals, history, research methods, results /discussion, 
conclusion).
       Key words (6-8 words/word combination. Keywords should reflect the main content of 
the article, use terms from the article, as well as terms that define the subject area and include 
other important concepts that make it easier and more convenient to find the article using the 
information retrieval system).
 The main text of the article should contain an introduction, problem statement, goals, history, 
research methods, methodology, results / discussion, conclusion - line spacing - 1, indent of the 
“red line” -1.25 cm, alignment in width.
Tables, figures should be placed after the mention. Each illustration should be followed by an 
inscription. Figures should be clear, clean, not scanned.
 	 All abbreviations, with the exception of those known to be generally known, must be 
deciphered when first used in the text.
Information on the financial support of the article is indicated on the first page in the form of a 
footnote.
 	 References. In the text references are indicated in square brackets. References should be 
numbered strictly in the order of the mention in the text. The first reference in the text to the 
literature should have the number [1], the second - [2], etc. The reference to the book in the main 
text of the article should be accompanied by an indication of the pages used (for example, [1, 45 
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p.]). References to unpublished works are not allowed. Unreasonable references to unreviewed 
publications (examples of the description of the list of literature, descriptions of the list of literature 
in English, see below in the sample of article design). 
	 6. At the end of the article, after the list of references, it is necessary to indicate bibliographic 
data in Russian and English (if the article is in Kazakh), in Kazakh and English (if the article is in 
Russian) and in Russian and Kazakh languages (if the article is English language).
 	 Information about authors: surname, name, patronymic, scientific degree, position, place 
of work, full work address, telephone, e-mail - in Kazakh, Russian and English.
	 7. The article must be carefully verified. Articles that do not meet technical requirements 
will be returned for revision. Returning for revision does not mean that the article has been 
accepted for publication.
	 Work with electronic proofreading. Articles received by the Department of Scientific 
Publications (editorial office) are sent to anonymous review. All reviews of the article are sent to 
the author. The authors must send the proof of the article within three days. Articles that receive 
a negative review for a second review are not accepted. Corrected versions of articles and the 
author’s response to the reviewer are sent to the editorial office. Articles that have positive reviews 
are submitted to the editorial boards of the journal for discussion and approval for publication.
 	 Periodicity of the journal: 4 times a year.
	 8. Payment. Authors who have received a positive conclusion for publication should make 
payment (for ENU employees - 4,500 tenge, for outside organizations - 5,500 tenge). Requisites 
are posted on the journal’s website.
	
	 Requisites: 
1) РГП ПХВ «Евразийский национальный университет имени Л.Н. Гумилева МОН РК
АО «Банк ЦентрКредит»
БИК банка: KCJBKZKX
ИИК: KZ978562203105747338 
Кбе 16
Кпн 859

2) РГП ПХВ «Евразийский национальный университет имени Л.Н. Гумилева МОН РК
АО «Bank RBK»
Бик банка: KINCKZKA
ИИК: KZ498210439858161073 
Кбе 16
Кнп 859

3)РГП ПХВ «Евразийский национальный университет имени Л.Н. Гумилева МОН РК
АО «ForteBank»
БИК Банка: IRTYKZKA
ИИК: KZ599650000040502847
Кбе 16
Кнп 859 

4)РГП ПХВ «Евразийский национальный университет имени Л.Н. Гумилева МОН РК
АО «НародныйБанкКазахстан»
БИК Банка: HSBKKZKX
ИИК: KZ946010111000382181
Кбе 16,   Кнп 859.
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Положение о рукописях, представляемых в журнал «Вестник Евразийского национального 
университета  имени  Л.Н.Гумилева.  Серия: Исторические науки.

 Философия. Религиоведение»

1. 	 Цель журнала. Публикация тщательно отобранных оригинальных научных работ и обзоров 
книг по направлениям:  история, антропология, археология, философия, религиоведение.
2. 	 Автору, желающему опубликовать статью в журнале необходимо представить рукопись в 
твердой копии (распечатанном варианте) в одном экземпляре, подписанном автором в Отдел на-
учных изданий (по адресу: 010008, Казахстан, г. Нур-Султан, ул. Сатпаева, 2, Евразийский нацио-
нальный университет им. Л.Н.Гумилева, Учебно-административный корпус, каб. 402) и по e-mail 
vest_hist@enu.kz. При этом должно быть строго выдержано соответствие между Word-файлом и 
твердой копией. Также авторам необходимо предоставить сопроводительное письмо. 
	 Язык публикаций: казахский, русский, английский. 
3.	 Отправление статей в редакцию означает согласие авторов на право Издателя, Евразийского 
национального университета имени Л.Н. Гумилева, издания статей в журнале и переиздания их 
на любом иностранном языке. Представляя текст работы для публикации в журнале, автор гаран-
тирует правильность всех сведений о себе, отсутствие плагиата и других форм неправомерного 
заимствования в рукописи, надлежащее оформление всех заимствований текста, таблиц, схем, ил-
люстраций, а также дает согласие на проверку уникальности текста статьи.
4. 	 Объем статьи не должен превышать 18 страниц (от 6 страниц). 
5. 	 Схема построения статьи (страница – А4, книжная ориентация, поля со всех сторон – 20 мм. 
Шрифт: тип – Times New Roman, размер (кегль) - 14):
	 MРНТИ  http://grnti.ru/  - первая строка, слева.
	 Инициалы и Фамилию автора(ов)- выравнивание по центру, курсив 
	 Полное наименование организации, город, страна (если авторы работают в разных органи-
зациях, необходимо поставить одинаковый значок около фамилии автора и соответствующей орга-
низации). Е-mail автора(ов) – в скобках, курсив.
	 Название статьи – выравнивание по центру полужирным шрифтом
	 Аннотация (100-200 слов; не должна содержать формулы, по содержанию повторять назва-
ние статьи; не должна содержать библиографические ссылки; должна отражать краткое содержание 
статьи, сохраняя структуру статьи – введение, постановка задачи, цели, история, методы исследова-
ния, результаты/обсуждение, заключение/выводы).
	 Ключевые слова (6-8 слов/словосочетаний). 
Ключевые слова должны отражать основное содержание статьи, использовать термины из текста 
статьи, а также  термины, определяющие предметную область и включающие другие важные поня-
тия, позволяющие облегчить и расширить возможности нахождения статьи средствами информа-
ционно-поисковой системы). 
	 Основной текст статьи должен содержать введение, постановка задачи, цели, история, мето-
ды исследования, результаты/обсуждение, заключение/выводы – межстрочный интервал – 1, отступ 
«красной строки» -1,25 см, выравнивание по ширине.
	 Таблицы, рисунки необходимо располагать после упоминания. С каждой иллюстрацией 
должна следовать надпись. Рисунки должны быть четкими, чистыми, несканированными. 
	 Все аббревиатуры и сокращения, за исключением заведомо общеизвестных, должны быть 
расшифрованы при первом употреблении в тексте.
	 Сведения о финансовой поддержке работы указываются на первой странице в виде сноски.
	 Список литературы. В тексте ссылки обозначаются в квадратных скобках. Ссылки должны 
быть пронумерованы строго по порядку упоминания в тексте. Первая ссылка в тексте на литера-
туру должна иметь номер [1], вторая - [2] и т.д. Ссылка на книгу в основном тексте статьи должна 
сопровождаться указанием использованных страниц (например, [1, 45 стр.]). Ссылки на неопубли-
кованные работы не допускаются. Нежелательны ссылки на нерецензируемые издания (примеры 
описания списка литературы, описания списка литературы на английском языке  см. на сайте жур-
нала http: bulhistphaa.enu.kz в образце оформления статьи).
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	 В конце статьи, после списка литературы, необходимо указать библиографические данные 
на русском и английском языках (если статья оформлена на казахском языке), на казахском и ан-
глийском языках (если статья оформлена на русском языке), на русском и казахском языках (если 
статья оформлена на английском языке).
	 Сведения об авторах: фамилия, имя, отчество, научная степен, должность, место работы, 
полный служебный адрес, телефон, e-mail – на казахском, русском и английском языках. 
	 6. Рукопись должна быть тщательно выверена. Рукописи, не соответствующие техническим 
требованиям, будут возвращены на доработку. Возвращение на доработку не означает, что рукопись 
принята к опубликованию. 
	 7. 	 Работа с электронной корректурой. Статьи, поступившие в Отдел научных изданий 
(редакция), отправляются на анонимное рецензирование. Все рецензии по статье отправляются ав-
тору.   Статьи, получившие отрицательную рецензию к повторному рассмотрению не принимаются. 
Исправленные варианты статей и ответ автора рецензенту присылаются в редакцию.  Статьи, имею-
щие положительные рецензии, представляются редколлегии журнала для обсуждения и утвержде-
ния для публикации. 
	 Периодичность журнала: 4 раза в год. 
	 8.	 Оплата. Авторам, получившим положительное заключение к опубликованию необ-
ходимо произвести оплату по следующим реквизитам (для сотрудников ЕНУ им. Л.Н. Гумилева – 
4500 тенге, для сторонних организаций – 5500 тенге): 
	
   	 Реквизиты:
1) РГП ПХВ «Евразийский национальный университет имени Л.Н. Гумилева МОН РК
АО «Банк ЦентрКредит»
БИК банка: KCJBKZKX
ИИК: KZ978562203105747338 
Кбе 16
Кпн 859

2) РГП ПХВ «Евразийский национальный университет имени Л.Н. Гумилева МОН РК
АО «Bank RBK»
Бик банка: KINCKZKA
ИИК: KZ498210439858161073 
Кбе 16
Кнп 859 

3)РГП ПХВ «Евразийский национальный университет имени Л.Н. Гумилева МОН РК
АО «ForteBank»
БИК Банка: IRTYKZKA
ИИК: KZ599650000040502847
Кбе 16,     Кнп 859

4)РГП ПХВ «Евразийский национальный университет имени Л.Н. Гумилева МОН РК
АО «НародныйБанкКазахстан»
БИК Банка: HSBKKZKX
ИИК: KZ946010111000382181
Кбе 16
Кнп 859.
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